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kiválóan alkalmas a cirkuszban való elő
adásra.

* E gy ö n érze te s  ig a zg a tó . Példa nélkül
való az a direktori keroizmus, amelylyel egy 
német színházigazgató megbélyegezte a mi
nap azt a darabot, amelyet ő adott elő. A 
görlitzi városi színházban operett-premier 
volt és a második felvonás után a függöny 
elé lépett Petersohn igazgató és kijelentette, 
hogy ő ezt az operettet a hannoveri sikere 
alapján szerezte meg előadásra, de utóbb be
látta, hogy rossz darab és le akart mondani 
az előadásáról. A szerződés azonban kény- 
szeritette őt az előadásra, amelyért bocsána
tot kér. Arra kérte a közönséget, hogy ta rt
sák meg a jegyük szelvényét, amelyért kár
pótlásul másnap egy más és jó darab előadá
sához ingyen kaphatnak jegyet.

Miskolcon áll a bitófa!
—  Szerdán akasztják Regulát! —

(Saját tudósitónktól.) Siralomházban ül 
már az edelényi rablógyilkos, ifjú Regula 
Ede: s a szerdai napon fizet meg a szörnyű
séges éjszakáért. Szerdán reggel hét órakor. 
Ez a terminus. Addig vezekelhet, leszámol
hat a leikével, az istenével, aminthogy a ha
lállal már le is számolt. Eddig legalább nyu
godtan, keményen tartotta magát, mintha 
miár nem is csuklana össze a szive arra a 
gondolatra, hogy holnap elfogy előle a szép 
világ, a tavaszi kékség, az öröm, minden.

Maga Miskolc, ez a csöndes, kis, keres
kedő város jobban izgul az akasztásra, mint 
a delikvens. Csoportokban tárgyalják a 
szenzációt, miskolciak és edelényiek: fekete- 
kendős parasztasszonyok és kofák Edelény- 
ről borzongva beszélik az akasztást. Minden 
könyvkirakatban, tőzsdeajtóban ott látni 
ifjú Regula Ede arcképét azzal a tréfálózó 
bitófával ékesített levelezőlappal, amely hol
nap korporan aktuális lesz. És Báli Mihályt 
emlegetik, a faddi hóhért, aki tegnap óta 
Miskolcon van.

(A KÚRIA DÖNTÉSE.)'
Még csak néhány óra — szerda reggel — 

és Regula Ede, az edelényi rablógyilkos el
veszi a földi igazságszolgáltatás büntetését. 
Ma délelőtt kilenc órakor hirdették ki Re
gula előtt a Kúria döntését és a király elha
tározását, amely szabad folyást enged az 
igazságszolgáltatásnak.

A döntés, mely a királyi Kúria hivatalos 
levélpapirosán érkezett, igy szól:

Ö császári és apostoli királyi felsége 
folyó évi március hó negyedikén kelt leg
felsőbb elhatározásával megengedni méltóz- 
tatott, hogy a háromrendbeli gyilkosság és 
egyrendbeli rablás büntette miatt halál- 
büntetésre Ítélt ifjabb Regula Ede irányá
ban a törvény és az igazságszolgáltatás 
rendes lefolyása akadálytalanul bekövet
kezzék. Kelt Budapesten, 1912 március 8-án. 
Vavrik Béla dr.
Regula Ede a halálos Ítélet hallatára nem 

döbbent meg. Nyugodtan felelt az elnök kér
déseire, sőt a törvényszék előtt intézkedni 
akart a fogházban levő irományairól és hol
mijai felől.

Báli Mihály, a hóhér megérkezett már Mis
kolcra segédeivel együtt és ma délután fel
állították a fogház udvarán az akasztófát, 
amelyen szerdán reggel hét órakor Regida 
Ede be fogja fejezni bűnös életét.

(A HALÁLOS ÍTÉLET.)
Az ítéletet reggel kilenc órakor hirdet

ték ki. A törvényszéki épület folyosóján ke
vesen állottak, mert csak azokat bocsátották 
be a törvényszék épületébe, akinek ott dol
guk volt. Annak a kevés embernek azonban 
alkalva vm  jeniét IV ni I E ’

az edelényi rablógyilkost, akit felhoztak a 
cellájából, hogy kihirdessék előtte az ítéletet.

Robusztus, erős alak Regula Ede. Csak az 
arca sápadt kissé és a szemében égett valami 
különös fény. A saját ruhájában volt. Három 
fegyveres börtönőr kisérte, meg a fegyház- 
feliigyelő. A jobb kezét a bal lábával bilincs 
kötötte össze, igy ment a börtönőrök között, 
akik a vádlottak szobájába kisérték.

Pár perccel ezután bevonult a bíróság a 
tárgyalóterembe, amely az első emeleten van. 
Az emelvényen helyet foglaltak: Lehoczky 
Sándor, törvényszéki elnök, Szendeffy és 
Heckel szavazóbirák és Kövér Miklós jegy
zőkönyvvezető.

Halálos csönd támadt, amikor a fogház
őröktől kísérve belépett Regula a terembe. 
Lehoczky elnök jelentette:

— A királyi törvényszék a rablógyilkosság 
bűntettével vádolt ifjabb Regula Ede ügyé
ben ki fogja hirdetni a királyi Kúria Ítéletét. 
A királyi Kúria őfelsége a király nevében a 
következőkben ítélt:

A benyújtott semmiségi panaszokat a bün
tető törvénykönyv 385. I. b) és II. pontja ér
telmében elutasítja.

Minthogy tíz percig tartott, amig az elnök 
az ítélet indokolását felolvasta, Regula ez
alatt révetegen jártatta szemeit körül a te
remben. Amikor az elnök az indokolás felol
vasásával elkészült, megkérdezi Regulát:

— Megértette az ítéletet, Regula?
— Megértettem! — feleli határozott han

gon.
— Most pedig — folytatta az elnök fel 

fogom olvasni őfelsége elhatározását, őfelsége 
a király a királyi Kúria által felterjesztett 
kegyelmi kérvényre vonatkozólag a követke
zőket határozta:

Őfelsége apostoli királyunknak legmaga
sabb elhatározása az, hogy az igazságszolgál
tatásnak szabad ut engedtessék!

— Regula, megértette? Őfelsége nem ke
gyelmezett meg magának.

— Megértettem, nagyságos elnök ur! Ké
rem, hogy méltóztassék a fogházban levő Írá
saimat és tárgyaimat szüleimnek átadni.

— Ez most nem tartozik ide, Regula. Most 
szálljon magába és igyekezzék megbékélni az 
istennel!

Regulát ezután a szuronyos börtönőrök 
ugyanazon az utón, amelyen jött, visszakisér- 
ték cellájába. Vele együtt ment Csók György 
luteránus lelkész is, aki a halálraítéltet a 
vallás vigaszában fogja részesíteni.

A folyosókon és a törvényszék előtt ekkor
ra már nagy néptömeg gyűlt egybe, amely 
megnyugvással vette tudomásul a halálos íté
letet.

(A SIR ALOMHÁZBAN.)
A cellában Regula összeszedte holmiját, 

egy csomagba kötötte s azután a börtönőrök 
átkisérték egyik földszinti szobába, melyet 
siralomházzá alakítottak át. Az elég tágas 
szobának bútorzata egy ágy, három szék és 
egy asztal.

Regula egyelőre nem nyilvánított semmi - 
féle kívánságot. Csók György luteránus lel
kész mellette van és annak magyarázatát 
hallgatja, majd vele együtt hosszasabban 
imádkozik.

(ÁLL A BITÓFA.)
Már elkészült a bitófa. A főügyészi he

lyettes intézkedései szerint Báli Mihály és 
emberei serényen dolgoztak a bitófa felállí
tásán a kórház mögötti keskeny udvaron. 
Kétszáz méter hosszú és csak négy méter 
széles ez az udvar, amelyre lelátni a kórház 
ablakaiból. Amint a hóhér és segédei dolgoz
tak, a kopácsolás behallott Regulához, aki 
egykedvűen, megátalkodott konoksággal ül 
cellájában, mintha a halálos előkészületnek 
hátborzongató zaja nem is érdekelné. A Dél-
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főügyész-helyettessel, aki épen akkor jött ki 
a halálraítélt cellájából.

— Ugyanolyan megátalkodott, hideg és 
gonosz — mondta a főügyészhelyettes — 
ez a Regula, mint amikor először láttam. A 
mint beléptem hozzá, az volt az impresszióm, 
hogy ez az ember rám rohant volna, ha sza
badon van és valahol egyedül találkozunk. 
Csak az elkeseredés, elszántság látszik rajta. 
Vadállat ez az ember.

A cella ajtajából Báli is benézett Regulá
hoz, aki nem tudta, hogy a hóhér vizsgálja.

— Atléta erejű ember, — jegyezte meg 
Báli — nagyon hasonlít Szalmához.

— De egyúttal nagyon ravasz, mindenre 
elszánt ember — figyelmeztette a hóhért a 
főügyész-helyettes.

— Ez a huszonnégy óra — mondta Báli 
csendesen és legyintett a kezével — a vad
ból is kezes háziállatot csinál . . .

(HÁROM FEHÉR, HÁ
ROM PIROS SZEGFŰ.)

Regula féltizenkettőig ridegen, elszántan 
nézett előre, nem akart semmit, nem volt 
semmi kívánsága. Akkor hivatta a börtönőrt, 
hogy előadja utolsó kívánságát. Virágot kért, 
még pedig hat szál szegfűt harminc kraj
cárért: három fehéret és három pirosat. Mikor 
elhozatták a virágot és eléje tették, az volt a 
kívánsága: kössék át arany spárgával és 
küldjék a menyasszonyának, Zsóka Teréz- 
nek, ezzel a levéllel:

Kedves Teréz! 
rom fehér szegfű.

Három piros szegfű, há- 

Edétől.
Teljesítették a kérését, amint meghagyta. 

Regulához azután ügyvédje, Lengyel Zoltán, 
ment be, aki ma délelőtt tizenegy órakör érke
zett Miskolcra. Hosszú ideig tanácskoztak, 
együtt szövegezték meg a királyhoz küldendő 
sürgönyt. Regula aztán készült a végső leszá
molásra, az akasztásra, amely szerdán reggel 
hét órakor lesz. A borzalmas látvájnyosság 
nagyon érdekli a miskolciakat, akik valóság
gal megostromolták a törvényszéki elnököt 
jegyekért. Összesen száz darab jegyet adtak 
ki az akasztásra, amely alatt a kórház ab
lakait eflüggönyzik.

(A SZÜLŐk.)
Regulához délben engedték be a családját. 

Ott volt az apja, az édesanyja, aki görcsös 
zokogásba kezdett.

— Meg kell honi, bizony, hogy meg kell 
honi.

Ezt ismételgette fullasztó zokogás közben, 
palócos kiejtéssel. Regula most először meg- 
illetődött, lehajolt anyjához, megcsókolta a 
kezét. Lengyel Zoltán is jelen volt ennél a 
szomorú búcsúzáénál. Megkérdezte a halálra- 
itélttől, mi kívánsága van még, mit tehetne 
még érette?

— Először azt kérem, — mondta Regula —• 
vegyék le rólam a vasat. Ügyvéd ur vállal
jon kezességet, hogy kárt nem teszek ma
gamban.

Lengyel Zoltán intézkedett is, hogy telje
sedjék Regula kérése. Volt még egy kívánsá
ga a halálraítéltnek, hogy fekete szalonkabát
ban mehessen az akasztófa alá.

(MÉG EGYSZER KEGYELEMÉRT.)
Lengyel Zoltán a szivettépő siralomházi 

incidens után a következő táviratot küldte a 
király kabinetirodájának:

őfelsége, I. Ferenc József, Magyaror
szág apostoli királyának legmagasabb 

kabinetirodája
Wien.

A földi igazságszolgáltatás áltat már 
holnap végrehajtandó halálbüntetésre 
ítélt, védencem, ifjú Regula Ede az utolsó 
órában, az élet és halál meSgyéjén ese
dezik felséged kegyelméért. A megtört 
bűnös kegyelemkérő szava mellett az
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lam  m e g h a llg a tta ,tá s t é s  k ö n y ö rö g  irg a l
m á é r t  a  tró n  zsám o ly án á l.

Lengyel Zoltán 
v éd ő ü g y v éd .

E z  a z  u to lsó  k isé rle t a s ir  alom ! iá  z k ietlen  
szo m o rú ság áb ó l, rem én y te len  e lh a g y a to tt-  
ságáb ó l. 'B ár m inden  jel sz e rin t ennek  se lesz 
m á r  fo g an a tja .

A férj az ágy alatt.
— Az előkelő udvarló tízezer koronás váltója. -

fSaját tudósítónktól) A nagyvárosokban 
már kiment a divatból az a rég bevált kis 
íurfang, hogy a férj rajtacsipi a feleségét az 
udvariéval s azután csak akkor csillapodik 
le jogos felháborodása, ha megsértett becsü
letére flastromként egy-két bankói kap. Ezt 
a kisded zsarolási müyéletet annyira elkop
tatták, hogy ma már csak a jó vidéken a l
kalmazzák, de ott is csak tíéha-riéha.

Az aradmegyei Kőröshökény egyik tekin
télyes, vagyonos, sőt családos idősebb pol
gárának, (aki Aradmegye közgyűlésének 
tagja) megtetszett egy munkás felesége. 
Mondhatjuk, hogy felesége, mert házasság
kötésüknél meg volt a szabályszerű két tanú: 
az a két gólya, akikről a költő énekelt, 
ugyanaz a két gólya kelepelt itt is. A nő 
többek állítása szerint nem is volt szép, de 
viszont az udvarló nem volt fiatal s elvégre 
az ízlés az, amelyről immár több mint két
ezer éve rebesgetik, hogy nem lehet róla vi
tatkozni.

A hosszas udvarlásnak az lett a vége, hogy 
az asszony úgyis, mint gyönge nő, hallgatott 
a kérésre s beleegyezett a találkába. Az ilyes
mire tudvalevőleg már voltak történeti pél
dák, ha mostanában már csak sporadikusan 
fordulnak is elő... A találka, áiegtörtént, úgy, 
ahogy a találkák lefolyását a francia vígjá
tékokból isinerjük. A befejezése azonban nem 
volt sablonos, a végén a  szereplők egy tablót 
mutattak be.

Először is a. szereplők száma, egygyel bő
vült: mig eddig csak két szereplő volt, az 
asszony és a férfi, addig most egy eddig lát
hatatlan szereplő is a cselekvés terére lépett. 
A harmadik szereplő a férj, aki eddig azért 
volt láthatatlan, mert az egész jelenetet az 
ágy alatt élvezte végig.

A nagy szerelmi jelenet végén a férj mél
tóságteljesen előmászott az ágy alól, illedel
mesen köszönt s mialatt a kezében levő revol
verrel szórakozottan eljátszadozott, udvaria
san arra  kérte az udvarlót, hogy különös te
kintettel a közöttük fennálló baráti jóvi
szonyra, amely bizonyos vonatkozásban Úgy
szólván, rokoni kötelékeknek is nevezhető: kü
lönös tekintettel minderre, zsiráljon neki egy 
10,000 koronás váltót,

A gazdag s fiatalnak nem nevezhető udvar
lót igen nagyon meghatotta a férj udvarias 
kérése, annyira, bogy a váltót tényleg alá 
is irta. Ezután a férj zselébe tette a brow
ningot, melylyel az egész jelenet alatt játsza
dozott s házigazdái tisztéből kifolyólag kiki- 
sérte kedves vendégelj.

Az udvarló csak ezután kezdett gondolkoz
ni a történtek felett s miután gentleman lé
tére nem akarta, hogy a kedves és drága 
pásztorórának emlékei maradjanak, még pe
dig írott emlékei, a községilázára ment fel s 
előterjesztette azt a kérését, hogy az emléket, 
a 10,000 koronás váltót vissza szeretné kapni. 
Az udvarló előadása alapján csendőrök ke
resték fel a férjet s elvették tőle a váltói, sőt 
nemcsak a váltót vitték magukkal, hanem a 
férjet is, akinek modora nagyon megtetszett.

Az olasz-tSriSk harctérről. Szalonikiból je
lentik: Radi Adil hej belügyminiszter az 
argiro-castrói hatóságokhoz utasításokat inté
zett abból a célból, hogy a felizgatott lakosr 
ságot, amelynek haragja különösen a tepede- 
leni kajmakám ellen irányul, nyugtassa meg. 
A kormány minden eshetőségre bárom zászló-
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aljat küldött Argiro-Castróba. Valószínűnek 
tartják, hogy a lakosság és a .hatóság között 
támadt differenciák kiegyenlíthetők lesznek.

A  k í n a i  f o r r a d a l o m .  H o n g k o n g b ó l tá v -  
;ra tó z z á k , h o g y  teg n ap  é jje l több  k a ló z b a n d a  
m e g tá m a d ta  K an ton t. A z admiralitá'S p a lo tá 
já t  fe lg y ú jto ttá k  és  n a g y  v é re n g z é s t vittek 
v éghez . A b iro d a lo m  többi ré széb en  k a o tik u 
so k  az  á llapo tok .

Csaríkov visszahivstsa. Pétervárró! je’sn- 
tik: 'Csarikor nagykövet visszahívása a jelen 
pillanatban meglepte a diplomáciai köröket.
Különösen az kelt feltűnést, hogy szenátorrá, 
nem pedig a birodalmi tanács tagjává nevez
ték ki.

Hilzen-premier a moziban.

(Két ur beszélget: kivételesen nem a kávé- 
házban, hanem a moziban.)

Az egyik: Mert tecik tudni, ez a nő svéd. 
Vagy finn. Biztosan nem tudom. Be kérem, 
egy ilyen rongy képért, amit itt látunk, 
tizenötszáz forintot kap. Tecik engem ér
teni1? Tizenötszáz forintot! Nem koronát! A 
Kohn mondta, pedig az tudja. Az jóban van 
az ilyen szinésznépséggel, öt övvel ezelőt t 
kitartott egy ilyet! Tudja, azt a szőkét, aki 
mindig énekelte, hegy „Tekintsed ezt, te
kintsed azt.“

A másik: Abagénzi! Mjt beszél itt nekem 
össze-vissza! Tizenötszáz forintot! Majd épen! 
Ép olyan időket élünk, amikor az embernek 
csak úgy a fejébe dobnak tjzenötszáz,, forin
tot!

Az egyik: De ha mondom! Annyit kap! 
Hát mit gondol maga, hisz még az a per- 
szona is, aki ott a színházban táncolt, még az 
is kapott 75 koronát! Bizony isten kapott 
annyit! Pedig annak nem is kell ruhára köl
teni! ITát még egy ilyen! Cisztán ez egy mű
vésznő! Eine Künstlerin! Úgy, mint az a 
Fedák!

A másik: Fedák, az más! Az legalább éne
kel, Azt én láttam kilencvenhatban a János 
vitézben, akit a Petőfi irt! Aztán úgy pat
togtatja az ostort, mint inás a kukoricát!

Az egyik: Az mindegy! Ez a Nielzen, ez 
nem énekel, de úgy néz. Majd meg fogja 
látni! Egy sovány nő, aztán úgy fog nézni, 
úgy fog nézni, hogy én azt magának nem 
mondhatom. Tudja, ez egy nő, úgy néz, hogy 
nehézség, jön az ember karjába. A feleségem 
az egész jól konzerválta magát az ő ötven
hat évével, de niég mikör nem borotválta a 
bajuszát, még akkor sem volt olyan nett!

A másik: Mondja, mi lenne ha nem tá
masztaná magát rám, ngyis olyan melegem 
van!

(A mellette ülő nőt kezdi nézni. A balkezét 
kiveszi a kabátzsebéből és lógatni kezdi. Nem 
mulasztja el közben meglökni a nő-kezét. — 
Oppardon! — Semmi válasz. Erre következik 
a kisujj előretolása. Nagy igyekezettel és az 
ügyhöz méltó óvatossággal. A mozi egészen 
megtelik. A katonazene lassankint beszállin
gózik. Még egy „cukorka tessék“ és a katona
zene egy marsba kezd. Aztán: „Pali humort 
ir. Igaz szomorú életkép az életből szakadás
sal, pofonokkal és tanulsággal. Mérsékelt sö
tétség: mégis tanácsos a legutolsó padsorba 
ülni.)

Az egyik: Ject! Most már kezdődik! Most 
már nézzen oda! Da seun ziher! Hogy ugrál 
az ott! Mi?

A másik (nem szól semmit, mert kiszorítot
ták, A nő férje jött, látott és elhelyezett a 
foyerben két pofont.)

Az é'űyik: Mi van magával? Miért pirult 
el?'

A másik: Na hallja? Ha az .ember ilyen 
disznóságokat lát! Ezek a nőszemélyek csak 
úgy ölelkeznek ott! Nekem elég volt! Ászt a 
Nilzn nem nézek meg többet!
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Az áruiz éufordufója.

(Saját tudósitónktól.) K edden  ünnepelték
m eg  S zeg ed en  az  á r  viz h a rm in c h a rm a d ik  é v 
fo rd u ló já t. A tem plom okban  ünnepi is te n tisz 
te le tek e t ta r to tta k , a v á ro sh á z á n  szü n e te lt a 
m u n k a  és a Dugonics Társaság fe lo lvasó  
ülés k e re téb en  em lék eze tt m eg  a v á ro s t 
ro m b a  dön tő  veszedelem  idejérő l.

A b e lv á ro s i S zen t D ö m ö tö r tem plom ban  
.tíz  ó ra k o r  k ez d ő d ö tt az  isten i tisz te le t, aime- 
' lyen a váro si ta n á c s  Lázár G y ö rg y  d r  po l
g á rm e s te r  v eze tésév e l je len t m eg . A m isét 
Jászai G éza  p üspök  c e le b rá lta . Ü nnepi isten i 
tisztesiét volt a  zs id ó  tem plom ban is, ahol Lő- 
winger A dolf d r  rabbi m o n d o tt lendü le tes be
széd e t. A re fo rm á tu s  tem p lo m b an  szin tén  is 
teni . tisz te le tte l ülték m eg  a z  á rv íz  em lékét.

A D ug o n ics  T á r s a s á g  fö lo lvasó  ülésén 
n a g y sz á m ú  d íszes k ö zö n sé g  je len t m eg . Pósa 
L ajo s  k ö ltem én y év e l k ez d ő d ö tt m eg az  ü lés, 
am e ly e t Tóvölgyi M arg it, a  sze g ed i sz in h áz  
m ű vésznője, o lv aso tt fö l- 'k itű n ő  e lő ad ássa l. 
E zu tá n  Pilíich K álm án  é rd ek es  v isszae m lé k e
z é sé t o lv a s ta  föl Móra F e ren c . Dilijeit K ál
m án  tu d v a lév ő én  az o k  közü l való, ak ik  
re sz tv e tte k  a  v á ro s  ú jjáép íté sén e k  m u n k á já 
ban. F e lo lv a sá sa  hű k ép é t, a d ta  a n ev e ze te s  
időnek. Kovács J á n o sn a k , a D ugon ics T á r 
s a s á g  é rd e m e s  a ielnökének  ,;A z igazi rek o n - 
s tru k to r“ c ím en ta r to t t  fö lo lv a sá sá t a  k ö zö n 
ség  sz in tén  n a g y  é rd e k lő d é s se l és. te tszé sse l 
fo g a d ta . A szép  ü n n ep ség e t Szávay G y u la  
„A  jö v ő “ cim ii k ö ltem én y e  fe je z te  be, am e
ly e t Almássy E n d re  sz in ig a z g a tó  o lv aso tt 
föl.

F á n u r a m  a  ta l ic s k á b a n .

(Saját tudósítónktól.) Hétfőn este hatalmas 
csilingelős hívta a telefonhoz a szegedi rend
őrség ügyeletes tisztjét.

tt Itt rendőrség.
—- Báj van, biztos ur, a Zerge- és a Zászló

vá ea sarkún egy ember fekszik holtan.
— Holtan?
— Igen. Már nem is 'szuszog..
A rendőrségen nagy volt az ijedelem, azon

nal kiküldték a helyszínére Vecsernyés de
tektívet, aki szivszorongva. rohant a Zerge- 
utca felé. Vecsernyés már messziről látta, 
hogy tényleg egy . ember fekszik az utca po
rában. Odaért. Majd hogy hanyatt nem esett 
ijedtében,, mert a halott ember énekelt, illet
ve morgott:

— Va-an még egy rongyos fó r in ...
— Sógor, szorítsd, magadhoz.
Vecsernyés azonnal átlátott a szitán és te

lefonált a mentőkért. Amíg a mentők meg 
néni érkeztek, addig társalgóit a tökrészeg 
einlierrel:

—- Azt mondták kendről, hogy meg van
halva.

— Már mint én?
;—- Persze.
— Eleven vagyok én, csak a szesz. Be va

gyok egy kicsit feszélyezve.
— Már az igaz.
— "Most eleven vagyok, de ha a feleségem 

meglát, halottra ver.
Ezalatt megérkeztek a mentők, már fel 

akarták pakolni a kocsira a részeg embert, 
mikor nagy sivalkodással odaérkezett a me
nyecske is. Pici lábával oldalba rúgta az 
urát és barátságosan igy szólt hozzá:

,— Kend az a halott ember?
— Én vagyok az.
— Na, akkor gyerünk, — ezzel merész el

szántsággal fölkapta az urát és a magával 
hozott talicskába dobta % hazavitte a Bécsi-
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